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Un atrevido proyecto, que apunta a convertirse en el Formato Contenedor Multimedia estandar

algundia.  Progyecto de matroskay
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1.Definiciones previas.

.
| {Qué és un contenedor multimedia?
L

- Es un tipo de archivo que almacena datos relacionados con el ambito multimedia (Audio,
video, subtitulos...).

- Lafinalidad del contenedor es poder unir en un mismo archivo distintos tipos de datos,
siguiendo un determinado patrén, que posteriormente sera interpretado por un reproductor para
separar los tipos de datos.

- El contenedor multimedia no comprime los datos, unicamente los almacena; para llevar a
cabo la compresion se usan distintos codecs.

- Es una especificacion desarrollada en software capaz de comprimir y descomprimir datos
multimedia para lograr un tamafo mas pequefo siendo a veces a costa de cierta pérdida de
calidad.

- Hay multitud de cédecs multimedia y se diferencian los de video (Divx, Xvid, x264...) y los
de audio (Mp3, Ogg...).

- Un archivo multimedia tratado con un coédec requiere de un contenedor multimedia para
poder ser reproducido.

§ £Que es un reproductor multimedia?
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- Es un programa capaz de abrir archivos del tipo contenedor multimedia.

- Separa las distintas pistas del contenedor (Audio/Video)

- Muestra el video y produce la sefial de audio mediante el uso de los cédecs instalados en
el sistema.

- Un reproductor multimedia:

Bsplayer (De pago con versidn gratuita)

Windows Media Player (Gratuito, incluido en windows.) 000

VLC Lan Player (Gratuito, no necesita los codecs ya que los lleva integrados)
Core Media Player (Gratuito) 0

- Cdbdecs (Menos para VLC Lan Player):
Lo mejor es conseguir un pack que contenga la mayoria de los cédecs. Se recomienda el
Community Combined Codec Pack
(CCCP).

-
§ (Que programas necesito para reproducir matroska video en linux?

- Un reproductor multimedia:

- VLC Lan Player (Gratuito, no necesita los cdédecs ya que los lleva integrados)
- Xine (Gratuito) O
- Gstreamer (Gratuito)
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http://www.bsplayer.org/
http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/es/
http://www.videolan.org/vlc/
http://www.corecoded.com/
http://www.cccp-project.net/download.php?type=cccp
http://www.videolan.org/vlc/
http://www.xinehq.de/
http://gstreamer.freedesktop.org/
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- Librerias de Matroska (Menos para VLC Lan Player)

- libebml
- libmatroska

! Matroska es un contenedor multimedia que se caracteriza por:

- Ser de codigo abierto.

- Puede contener pistas ilimitadas de video, audio, imagenes y subtitulos dentro de un
Unico archivo.

- Los archivos *.mkv *.mks y *.mka son arvhivos de matroska (Video/Subtitulos/Audio)

i Ser de codigo abierto:

- Esto implica que el cédigo esta bajo licencia GPL y puede ser modificado por cualquiera,
ademas de ser 100 % gratuito.

§ £Que implica el que pueda usar ilimitadas pistas multimedia?
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http://dl.matroska.org/downloads/libebml/
http://dl.matroska.org/downloads/libmatroska/
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- Puede albergar distintos lenguajes tanto en el audio como en los subtitulos.
- Permite dividir videos por capitulos.
- Se estd implementando el uso de menus.

- .mkv: Generalmente videos, asi como archivos de audio y video o sélo audio.

- .mka: Archivos de audio Unicamente, puede contener cualquier formato soportado como
MP2, MP3, Vorbis, AAC, AC3, DTS, PCM.

- .mks: Archivo de subtitulos en cualquier formato (SRT, SSA...)

Pr= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =

3.Caracteristicas de Matroska.

- Puede contener una o mas pistas de video y/o audio.

- Soporta audio y video con Bitrate Variable (Significa que la cantidad de informacion por
segundo puede ser variable).

- Soporta subtitulos.

- Busqueda mejorada respecto a otros formatos (Al desplazarse en el video no se congela
ni desincroniza).

- Alta tolerancia a errores.

- Facilidad para extender sus capacidades en un futuro.

- Soporta etiquetas para clasificar su contenido.
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4. Futuras incorporaciones a matroska.

- Desarollo de un sistema de menus como el de los DVDs.

- Desarollo de herramientas para la creacién y edicion de matroska.

- Conseguir la implantacién de matroska en el mayor nimero posible de dispositivos
multimedia.
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- Establecer matroska como la alternativa de c6digo abierto a los contenedores propietarios
(AVI, MOV, MP4...).

5.Creacion de un video/audio usando el contenedor matroska.

Para la creacién de un fichero matroska usaremos mkvtoolnix disponible tanto para Windows
como para Linux.

Una vez descargado e instalado lo primero sera abrir los videos, cadenas de audio y subtitulos
que vamos a usar, para ello pulsamos en "add"y seleccionamos los archivos que queremos
utilizar.

*Nota: En Output filename deberemos escribir la ruta y el nombre del archivo de matroska que
se va a crear.
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http://www.bunkus.org/videotools/mkvtoolnix/index.html
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Emk vmerge GUI ¥2.4.2 ("Oh My God") = 0] *

Fle Muxng ChapterEdtor Window Help
Input | attachments | Global | Chapter Editor |

add | append

EFrTE i rem all

Fle.aptions: [T Nochepters IT o ettachments [T o tags
Tracks:

W EVID (1D 0, bype: video) From videoz, avi (D \PerfilesiuismiEscritonia) LIy

¥ MP3(ID 1, bype: audio) from videoZ, avi (D:\PerfillesiiuismilEscritanio) ey —
v EVID (ID 0, type: video) From videol . avi (D:\PerfilesiuismjlE scritorio) e fe L)
v MP3 (ID 1, bype: audio) from videol  avi (Dn\PerflesiuismilEscritorio) T
v MPEG-1 layer 3 (ID 0, type: audio) from audiol .mp3 (D:\Perfiles! luismil Escritorio)

General track options | Format specific options | Extra options |

Tr&ck neamme

Larguage und (Lindetarmined) i

CLiES! default =

Defaulttrackflag: |defaul j

TEQ' perwGE

Tirecodee: B CSE
ID:'I,PerFieslb.Jlﬂnj'Lfscrtmiu'l,w:ImE.mlw Browse

Start muxing Copy to cipboard #dd to job queus
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General track options | Format specific options | Extra options |

Track name:
Larguage:! und (Undetermined)
Cues: diefaulk

L L [«

Defaulk track Aag: |default

Tags: Browise

Timecodes: Browse

aadeitieoad neneduat ahde Ao

% Aspect ratio: 1 " Display width/height: | " |

FourCiZ: ™| Stereoscopy: I_ ""I
FES: ™| WMAslsze lengt Diefault

Delay (in ms): Stretch by

Subtitle charset:  hdefault ;I (| =4 _ll

S s o e

Crear capitulos con matroska video.

La idea de usar capitulos al crear un video en matroska es realizar el acceso a distintos
momentos del video de una forma mas rapida, igualmente si tenemos varios videos sera
recomendado separarlos mediante capitulos.

El primer paso sera abrir mkvtoolnix (En el escritorio tenemos el acceso directo a mkvmerge
GUI) y
seleccionar los videos que queremos usar tal cual se indica en el punto 5 del manual al que
este anexo pertenece;

después nos posicionamos en la pestana

Chapter Editor

y nos aparecera la ventana de la imagen 1.1.
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Para poder capitulos lo primero es crear un fichero de capitulos (que posteriormente se podra
exportar por si necesitamos reutilizarlo), para ello vamos al menu Chapter EditoraNew
Chapters. Ah
ora se han habilitado los botones de

Add chapter

(Anadir capitulo),

Add subchapter

(Anadir

subcapitulo

),

Remove chapter

(Eliminar capitulo/

subcapitulo

),

Set Values

(Permite establecer un idioma y un pais por defecto para todos los capitulos) y

Adjust timecodes

(Permite establecer una duracién por defecto para todos los capitulos - Formato

HH:MM

:S$S.000

).

Imaginemos que queremos que un video de una hora de duracién tenga dos capitulos de igual
duracién y que a su vez uno de estos esté dividido en dos capitulos; pulsamos en Add chapter
y en la zona de capitulos nos aparecera

EditionEntry1

, después nos posicionamos sobre (unnamed)[und] y cambiamos las siguientes propiedades:

- Start: Tiempo de inicio del capitulo (Formato HH:MM:SS.000)

- End: Tiempo de fin del capitulo (Formato HH:MM:SS.000)

- UID: Identificacién generada por la aplicacién para el capitulo. No hay que cambiarlo.
- Chapter names and languages: En este recuadro aparece el nombre del capitulo.

- Name: Para cambiar el nombre del capitulo.

- Language: Especifica el idioma del capitulo (En este caso spa(spanish)).

- Country: Especifica el pais del mismo (es - Espana).

Cambiando estas propiedades teniendo en cuenta la casuistica planteada los capitulos
deberian quedar como en la siguiente imagen.
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Emk‘tmerge GUI v2.4.2 ("0Oh My God") =10} 3
File Muxing Chapter Editor Window Help
Input | Attachments | Global Chapter Editor |

Chapters:
= (new chapter File) #dd chapter
[= EdtionEntry 1
o 1 5 spal Add subchapker
] EEditionEntry 2 Remove chapter
\= capibuloZ [00:30:00.000000000 - 01:00:00.000000000; spa]
subcapitual [00:30:00.000000000 - 00:45:00.000000000; spa)
subcapituloZ [00:45:00.000000000 - 01:00:00,000000000; spa] Set values
Adjust timecodes
Subcapitulos {Subchapter)
Start: [00:00:00.000000000 End: |00:30:00.000000000
UID: |921860530 I~ hidden [V enabled
~ Chapter names and languages
Add narme
BETAE Mrafie
Mame: capituiol
Language: |spa (Castilian) :I Country: I'H j
Output filename
[ID:'I,PerFﬂesl!l.risrnj:'l.Eﬁrituriu'widEDI ik Eroise |
Stark muxing Copy to chpboard Add to job queue |
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